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|. DISPOSICIONS GENERALS

MINISTERI DE LA PRESIDENCIA

2293 Reial decret 126/2015, de 27 de febrer, pel qual s’aprova la norma general
relativa a la informacié alimentaria dels aliments que es presentin sense
envasar per a la venda al consumidor final i a les col-lectivitats, dels envasats
en els llocs de venda a peticié del comprador, i dels envasats pels titulars del
comerg al detall.

La Norma general d’etiquetatge, presentacio i publicitat dels productes alimentaris,
aprovada pel Reial decret 1334/1999, de 31 de juliol, va incorporar la Directiva 79/112/
CEE, del Consell, de 18 de desembre de 1978, relativa a 'aproximacié de les legislacions
dels estats membres en matéria d’etiquetatge, presentacio i publicitat dels productes
alimentaris destinats al consumidor final, que 'any 2000 va ser codificada mitjangant la
Directiva 2000/13/CE del Parlament Europeu i del Consell, de 20 de marg de 2000, en
nom d’una claredat i una racionalitat més grans.

El legislador nacional, d’acord amb la facultat que reconeix als estats membres l'article
14 de la Directiva 2000/13/CE del Parlament Europeu i del Consell, de 20 de marg de
2000, per fixar les modalitats d’etiquetatge dels productes alimentaris que es presentin
sense envasar per a la venda al consumidor final i a les col-lectivitats, o en els productes
alimentaris envasats en els llocs de venda a peticié del comprador o envasats per a la
seva venda immediata, va procedir al seu desplegament en els articles 15 i 16 de la
norma general esmentada, si bé la Norma general d’etiquetatge, presentacié i publicitat
dels productes alimentaris, aprovada pel Reial decret 212/1992, de 6 de marg, ja recollia
obligacions equivalents.

L'any 2011 es publica el Reglament (UE) num. 1169/2011 del Parlament Europeu i del
Consell, de 25 d’octubre de 2011, sobre la informacié alimentaria facilitada al consumidor
i pel qual es modifiquen els reglaments (CE) nim. 1924/2006 i (CE) num. 1925/2006 del
Parlament Europeu i del Consell, i pel qual es deroguen la Directiva 87/250/CEE de la
Comissid, la Directiva 90/496/CEE del Consell, la Directiva 1999/10/CE de la Comissio, la
Directiva 2000/13/CE del Parlament Europeu i del Consell, les directives 2002/67/CE i
2008/5/CE de la Comissid, i el Reglament (CE) num. 608/2004 de la Comissio.

En el considerant (48) del Reglament (UE) nim. 1169/2011 del Parlament Europeu i
del Consell, de 25 d’octubre de 2011, s’esmenta que: «Els estats membres han de seguir
tenint dret, en funcié de les condicions i les circumstancies practiques locals, a establir
normes respecte a la informacié sobre aliments no envasats. Si bé en aquests casos la
demanda dels consumidors d’altres informacions és limitada, es considera que la
informacio sobre els al-lergdogens potencials és molt important. Hi ha indicis que la majoria
dels incidents d’al-lérgia alimentaria tenen l'origen en aliments no envasats. Per tant,
sempre s’ha de facilitar al consumidor la informacié sobre els al-lergdgens potencials».

D’altra banda, és I'article 44 de I'esmentat Reglament (UE) nim. 1169/2011 del
Parlament Europeu i del Consell, de 25 d’octubre de 2011, el que es refereix a les mesures
nacionals relatives als aliments no envasats, i fa obligatoria la indicacié de les mencions
que especifica l'article 9, apartat 1, lletra c¢), en el cas dels aliments que es presentin
sense envasar per a la venda al consumidor final i a les col-lectivitats, o en el cas dels
aliments envasats en els llocs de venda a peticioé del comprador o envasats per a la seva
venda immediata. Per a la resta de mencions a que es refereixen els articles 9 i 10, la
disposicié comunitaria recull que no sén obligatories, llevat que els estats membres
adoptin mesures nacionals que n’exigeixin la indicacid. A més, deixa potestat als estats
membres per establir mesures nacionals que regulin els mitjans que es poden utilitzar per
presentar aquestes mencions o parts d’aquestes i, si s’escau, la seva forma d’expressio i
presentacio.
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Perseguint la millora de la informacié alimentaria que es facilita als consumidors com
a base per aconseguir un alt nivell de proteccio, atenent també la reclamada flexibilitat
com una de les eines necessaries per donar resposta a les diferents modalitats de
subministrament dels aliments i no oblidant aprofundir en el necessari equilibri entre els
diferents interessos, es procedeix al desenvolupament dels requisits relatius a la
informacié alimentaria dels aliments que es presentin sense envasar per a la venda al
consumidor final i a les col-lectivitats, i dels aliments envasats en els llocs de venda a
peticié del comprador o envasats per a la seva venda immediata, de conformitat amb la
facultat que atorga I'esmentat article 44 del Reglament (UE) num. 1169/2011 del Parlament
Europeu i del Consell, de 25 d’octubre de 2011. Aixi mateix, s’estableixen els requisits
d’informacié aplicables a aquests aliments quan es comercialitzen mitjangant comunicacio
a distancia, tenint en compte les peculiaritats associades a aquest tipus de
comercialitzacio.

Addicionalment, hi ha disposicions nacionals i comunitaries que estableixen
indicacions obligatories d’etiquetatge per a certs productes alimentaris i que sén també
aplicables als aliments no envasats. Es el cas, per exemple, dels aliments irradiats, els
aliments que consisteixen, contenen o son fabricats a partir d’organismes modificats
genéticament, o els aliments que contenen colorants enumerats a 'annex V del Reglament
(UE) num. 1333/2008 del Parlament Europeu i del Consell, de 16 de desembre de 2008,
sobre additius alimentaris. Aquestes exigéncies estan regulades per les normes
especifiques corresponents i encara que no es reiteren en aquest Reial decret, aixd no
significa que no hagin de ser respectades i tingudes en consideracié per a la
comercialitzacié dels aliments no envasats.

Aquest Reial decret es dicta a 'empara del que disposen les regles 13a i 16a de
l'article 149.1 de la Constitucié espanyola, que atribueixen a I'Estat la competéncia
exclusiva sobre les bases i coordinacio de la planificacio general de I'economia, aixi com
sobre les bases i coordinacié general de la sanitat, respectivament.

En el procés de tramitacié d’aquest Reial decret s’han consultat les comunitats
autonomes i les entitats representatives dels sectors afectats, i ha emes informe favorable
la Comissio Interministerial per a I'Ordenacié Alimentaria.

La present disposicié s’ha sotmés al procediment que preveu la Directiva 98/34/CE
del Parlament Europeu i del Consell, de 22 de juny de 1998, per la qual s’estableix un
procediment d’informacié en matéria de les normes i reglamentacions técniques i de les
regles relatives als serveis de la societat de la informacio, aixi com al que disposa el Reial
decret 1337/1999, de 31 de juliol, pel qual es regula la remissié d’informacié en materia
de normes i reglamentacions técniques i reglaments relatius als serveis de la societat de
la informacid, i que incorpora aquesta Directiva a 'ordenament juridic espanyol.

En virtut d’aixo, a proposta del ministre de Sanitat, Serveis Socials i Igualtat, del
ministre d’Industria, Energia i Turisme, de la ministra d’Agricultura, Alimentaci6 i Medi
Ambient i del ministre d’Economia i Competitivitat, d’acord amb el Consell d’Estati amb la
deliberacio prévia del Consell de Ministres en la reunié del dia 27 de febrer de 2015,

DISPOSO:

Article unic. Objecte.

S’aprova la Norma general adjunta relativa a la informacié alimentaria dels aliments
que es presentin sense envasar per a la venda al consumidor final i a les col-lectivitats,
dels envasats en els llocs de venda a peticié del comprador, i dels envasats pels titulars
del comerg al detall.

Disposici6 derogatoria. Normes derogades.

Es deroguen els articles 15, 16, 17.3, 17.4i 17.6, segon paragraf, de la Norma general
d’etiquetatge, presentacio i publicitat dels productes alimentaris, aprovada pel Reial decret
1334/1999, de 31 de juliol.
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Disposici6 final primera. Titol competencial.

Aquest Reial decret es dicta a I'empara del que disposen les regles 13a i 16a de
I'article 149.1 de la Constitucié espanyola, que atribueixen a I'Estat la competéncia
exclusiva sobre les bases i la coordinacié de la planificacié general de I'activitat economica
i sobre bases i coordinacié general de la sanitat, respectivament.

Disposicié final segona. Entrada en vigor.

Aquest Reial decret entra en vigor I'endema de la publicacié en el «Butlleti Oficial de
I'Estat».

Madrid, 27 de febrer de 2015.
FELIPE R.

La vicepresidenta del Govern i ministra de la Presidéncia,
SORAYA SAENZ DE SANTAMARIA ANTON
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NORMA GENERAL RELATIVA A LA INFORMACIO ALIMENTARIA DELS ALIMENTS
QUE ES PRESENTIN SENSE ENVASAR PER A LA VENDA AL CONSUMIDOR FINAL |
A LES COL-LECTIVITATS, DELS ENVASATS EN ELS LLOCS DE VENDA A PETICIO
DEL COMPRADOR, | DELS ENVASATS PELS TITULARS DEL COMERGC AL DETALL

TITOL PRELIMINAR
Objecte, ambit d’aplicacio i definicions
Article 1. Objecte.

Aquesta Norma general té€ com a objecte desenvolupar els requisits especifics relatius
a la informacio alimentaria dels aliments que es presentin sense envasar per a la venda al
consumidor final i a les col-lectivitats, dels envasats en els llocs de venda, a peticié del
comprador, i dels envasats pels titulars del comerg al detall.

Article 2. Ambit d’aplicacié.

1. Aquesta Norma general s’aplica als operadors d’empreses alimentaries en totes
les fases de la cadena alimentaria, en cas que les seves activitats afectin la informacié
alimentaria facilitada al consumidor.

2. Es aplicable, sense perjudici del que disposen el Reglament (UE) nim. 1169/2011
del Parlament Europeu i del Consell, de 25 d’octubre de 2011, sobre la informacié
alimentaria facilitada al consumidor i pel qual es modifiquen els reglaments (CE) num.
1924/2006 i (CE) num. 1925/2006 del Parlament Europeu i del Consell, i pel qual es
deroguen la Directiva 87/250/CEE de la Comissio, la Directiva 90/496/CEE del Consell, la
Directiva 1999/10/CE de la Comissio, la Directiva 2000/13/CE del Parlament Europeu i
del Consell, les directives 2002/67/CE i 2008/5/CE de la Comissio, i el Reglament (CE)
num. 608/2004 de la Comissid, i altres normes relatives a aliments concrets, a la
informacié alimentaria de tots els aliments destinats al consumidor final, inclosos els
lliurats per les col-lectivitats i els destinats al subministrament de les col-lectivitats:

a) Que es presentin sense envasar per a la venda al consumidor final i a les
col-lectivitats;

b) Envasats en els llocs de venda a peticié del comprador;

c) Envasats pels titulars del comerg al detall per a la seva venda immediata a
I'establiment o establiments de la seva propietat;

d) Previstos en els suposits anteriors i oferts per a la venda mitjangant comunicacio
a distancia.

Article 3. Definicions.

Als efectes del que preveu aquesta Norma general son aplicables les definicions
seglents:

1. Les definicions d’«aliment», «empresa alimentaria», «explotador (o operador)
d’empresa alimentaria», «comerg al detall», «comercialitzacié» i «consumidor final» de
l'article 2 i de larticle 3, punts 2, 3, 7, 8 i 18 del Reglament (CE) num. 178/2002 del
Parlament Europeu i del Consell, de 28 de gener de 2002, pel qual s’estableixen els
principis i els requisits generals de la legislacié alimentaria, es crea I'’Autoritat Europea de
Seguretat Alimentaria i es fixen procediments relatius a la seguretat alimentaria.

2. Les definicions d’«informaci6 alimentaria», «informacié alimentaria obligatoria»,
«col-lectivitats», «aliment envasat», «ingredient», «lloc de procedéncia», «ingredient
compost», «etiqueta», «etiquetatge», «llegibilitat», «denominacié legal», «denominacié
habitual», «denominacié descriptiva», «ingredient primari», «nutrient» i «técnica de
comunicacio a distancia» de l'article 2, apartat 2, lletres a), ¢), d), e), f), ), h), i), j), m), n),
0), p), 9), s) i u) del Reglament (UE) num. 1169/2011 del Parlament Europeu i del Consell,
de 25 d’octubre de 2011.
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TiTOL |

Informacié alimentaria obligatoria

CAPITOL |

Aliments que es presentin sense envasar i els envasats en els llocs de venda a
peticié del comprador

Article 4. Requisits de la informacié alimentaria obligatoria.

1. La informacié alimentaria obligatdria dels aliments que es presentin sense
envasar per a la venda al consumidor final i a les col-lectivitats i els envasats en els llocs
de venda a peticié del comprador, ha d’incloure, almenys, les indicacions seguents:

a) La denominacio de l'aliment, segons el que estableix I'article 17 del Reglament
(UE) nim. 1169/2011 del Parlament Europeu i del Consell, de 25 d’octubre de 2011.
Aquesta denominaci6 ha d’anar acompanyada, si s’escau, de les mencions obligatories
addicionals per a categories o tipus especifics d’aliments a les quals es refereixen els
punts 1, 2, 3i4 de I'annex Il del Reglament esmentat.

b) Les mencions especifiques a les quals es refereix l'article 9, apartat 1, lletra c),
del Reglament (UE) num. 1169/2011 del Parlament Europeu i del Consell, de 25 d’octubre
de 2011, amb una referéncia clara a la substancia o producte de qué es tracti segons
figura a 'annex Il del Reglament esmentat.

Aquesta indicacié no és necessaria en els casos en qué la denominacié de I'aliment
faci referéncia clarament a la substancia o producte de qué es tracti.

c) La quantitat d'un ingredient o d’'una categoria d’ingredients d’acord amb el que
estableix I'article 22 del Reglament (UE) num. 1169/2011 del Parlament Europeu i del
Consell, de 25 d’octubre de 2011.

d) El grau alcoholic a les begudes amb una graduacié superior en volum a I'1,2
per 100.

e) Els altres requisits que estableixin, per a aquesta modalitat de venda, les
disposicions nacionals i de la Uni6é Europea corresponents.

2. Els requisits que preveuen els apartats anteriors, a excepcioé del que esmenta
l'article 9, apartat 1, lletra c), del Reglament (UE) nim. 1169/2011 del Parlament Europeu
i del Consell, de 25 d’octubre de 2011, i del que preveu l'article 4 de la reglamentacio
tecnicosanitaria en matéria de begudes refrescants, aprovada pel Reial decret 650/2011,
de 9 de maig, no sén aplicables en la comercialitzacié dels aliments lliurats per les
col-lectivitats que es presentin sense envasar.

CAPITOL I

Aliments envasats pels titulars del comerg al detall per a la seva venda immediata
a I’establiment o establiments de la seva propietat

Article 5. Requisits de la informacié alimentaria obligatoria.

1. La informaci6 alimentaria obligatoria dels aliments que envasin els titulars del
comerg al detall per a la seva venda immediata a I'establiment o establiments de la seva
propietat ha d’incloure, sense perjudici dels altres requisits que estableixin les disposicions
especifiques corresponents per a cada aliment en particular, les indicacions que preveuen
els articles 9 i 10 del Reglament (UE) nim. 1169/2011 del Parlament Europeu i del
Consell, de 25 d’octubre de 2011, excepte el que indica l'article 9, apartat 1, lletra I).

Quant a la identificacié de 'empresa alimentaria es refereix, en tot cas, a I'envasador
d’acord amb el que preveu larticle 9, apartat 1, lletra h), del Reglament (UE) num.
1169/2011 del Parlament Europeu i del Consell, de 25 d’octubre de 2011.
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2. Sempre que quedi assegurada la informacié del comprador, I'etiquetatge de
bosses i altres envasos que permetin a primera vista una identificacié normal del producte
i continguin fruites, hortalisses, tubercles o fruits secs, com a minim, ha d’indicar:

a) La denominacié de l'aliment acompanyada, segons que correspongui de
conformitat amb els requisits de la normativa especifica, de la categoria i la varietat o el
tipus comercial i el pais d’origen.

b) La quantitat neta.

c) Laidentificacié de I'operador de 'empresa alimentaria d’acord amb el que preveu
l'article 9, apartat 1, lletra h), del Reglament (UE) num. 1169/2011 del Parlament Europeu
i del Consell, de 25 d’octubre de 2011.

CAPITOL IIl

Disponibilitat, col-locacié i presentacié de la informacié alimentaria

Article 6. Disponibilitat i col-locacié.

1. La informaci6 alimentaria obligatoria ha d’estar disponible i ser accessible
facilment, de conformitat amb el que preveuen el Reglament (UE) nim. 1169/2011 del
Parlament Europeu i del Consell, de 25 d’octubre de 2011, i la present Norma general.

2. Lesindicacions de la informacié alimentaria obligatoria que preveu I'article 4 s’han
de presentar de forma escrita en etiquetes adherides a I'aliment o retolada en cartells
col-locats en el lloc on els aliments es presentin per a la venda, sobre I'aliment o proper a
aquest, de manera que la informacié esmentada compleixi els requisits de I'apartat 1.

3. Les indicacions de la informacié alimentaria obligatoria que preveu l'article 5 han
de figurar sobre I'envas o en una etiqueta unida a aquest. No obstant aix0, a excepcié de
la data de durada minima o la data de caducitat, la resta de les indicacions poden figurar
retolades en cartells col-locats en el lloc on els aliments es presentin per a la venda, quan
aquesta es faci sota la modalitat de venda amb venedor.

En régim d’autoservei, la indicacié de la denominacié de venda per als productes
enumerats a l'article 5.2 pot figurar retolada en cartells col-locats en el lloc on els aliments
es presentin per a la venda, propers a I'aliment en questio.

4. Quan les indicacions de la informacié alimentaria obligatoria que preveuen els
articles 4 i 5 figurin sobre I'envas o en una etiqueta unida a aquest, s’han d’'imprimir en
caracters que utilitzin una mida de lletra, almenys, igual a les que indica I'article 13,
apartats 2 i 3, del Reglament (UE) num. 1169/2011 del Parlament Europeu i del Consell,
de 25 d’octubre de 2011, de conformitat amb les previsions que en cada cas estableixen
els apartats esmentats.

5. No obstant el que disposen els apartats 2 i 3, per facilitar la informaci6 a qué es
refereix l'article 4.2 es permet la utilitzacié d’altres mitjans apropiats sempre que estiguin
accessibles per al consumidor abans que finalitzi I'acte de compra i no suposin un cost
addicional per al consumidor, de conformitat amb els requisits seguents:

a) Lainformacio a qué es refereix I'article 4.2 es pot facilitar oralment, sempre que:

1r La informacié es pugui subministrar facilment i quan sigui sol-licitada, abans de
finalitzar I'acte de compra, per part del personal de I'establiment o a través de mitjans
alternatius que no suposin un cost addicional per al consumidor.

2n La informacio es registri de forma escrita o electronica a I'establiment on els
aliments s’ofereixen per a la venda i sigui facilment accessible tant per al personal de
I'establiment com per a les autoritats de control i els consumidors que la sol-licitin.

b) Ales zones de I'establiment on s’ofereixin per a la venda els aliments que esmenta
I'article 2.2, s’ha d’indicar de manera que sigui facilment visible, clarament llegible i
accessible als consumidors, el lloc de I'establiment on esta disponible la informacié a quée
fa referéncia l'article 4.2, o alternativament s’ha d’indicar que els consumidors es poden
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adrecar al personal de I'establiment per obtenir la informacié sobre les substancies i els
productes als quals es refereix I'article 4.2.

En els casos en qué dins d’un mateix establiment hi hagi diverses seccions en les
quals s’ofereixin per a la venda els aliments que esmenta I'article 2.2, les indicacions a
que es refereix el paragraf anterior han d’estar disponibles a cadascuna d’aquestes
seccions.

c) Laindicacié a qué es refereix el paragraf b) no és necessaria quan la informacié a
qué es refereix I'article 4.2 es faciliti mitjangant etiquetes adherides a I'aliment o mitjangant
cartells situats al costat d’aquests de manera que sigui facilment llegible pel consumidor
abans que conclogui I'acte de compra.

d) Laindicacié a qué es refereix el paragraf b) no és necessaria en els llocs en qué
se subministrin menjars especificament adaptats a les necessitats dels consumidors
afectats d’al-lergies o intolerancies alimentaries. No obstant aixo, la informacié sobre les
substancies i els productes susceptibles de causar al-lérgies i intolerancies a qué es
refereix I'article 4.2 ha d’estar disponible en aquests establiments i s’ha de facilitar sempre
que la sol-licitin els consumidors o les autoritats de control.

Article 7. Presentacio.

D’acord amb el que preveu l'article 13, apartat 1, del Reglament (UE) num. 1169/2011
del Parlament Europeu i del Consell, de 25 d'octubre de 2011, la informacié alimentaria
obligatoria s’ha d’indicar en un lloc destacat, de manera que sigui facilment visible,
clarament llegible i, si s’escau, indeleble. De cap manera ha d’estar dissimulada, tapada o
separada per cap altra indicacié o imatge, ni per cap altre material interposat.

TiTOL Il

Informacié alimentaria voluntaria

Article 8. Requisits aplicables.

Quan addicionalment es faciliti voluntariament la informacio alimentaria que esmenten
els articles 9 i 10 del Reglament (UE) nim. 1169/2011 del Parlament Europeu i del
Consell, de 25 d’octubre de 2011, o un altre tipus d’informacié que no tingui caracter
obligatori de conformitat amb la present Norma general, s’ha de respectar el que
estableixen els articles 36 i 37 del Reglament esmentat.

Quan es faciliti voluntariament la informacié nutricional, el seu contingut s’ha d’ajustar
al que indica I'article 30, apartat 5, del Reglament (UE) nium. 1169/2011 del Parlament
Europeu i del Consell, de 25 d’octubre de 2011.

TiTOL Il

Aliments no envasats oferts per a la venda mitjangant comunicacié a distancia

Article 9. Disponibilitat de la informacié alimentaria obligatoria.

En la venda mitjangant comunicacié a distancia dels aliments que esmenta I'article
2.2, les indicacions de la informacié alimentaria obligatoria exigides en virtut del que
estableixen els articles 4 i 5 per a cada modalitat de presentacié han d’estar disponibles
de conformitat amb el que disposa I'article 14, apartat 1, del Reglament (UE) num.
1169/2011 del Parlament Europeu i del Consell, de 25 d’octubre de 2011. No obstant aixo,
la indicacid relativa al pais d’origen o lloc de procedéencia a la qual es refereix I'article 9,
apartat 1, lletra i), del Reglament esmentat, aixi com les indicacions que tot i ser
obligatdries no s’enumeren a I'esmentat article 9, apartat 1, poden no estar disponibles
abans que es faci la compra.

Totes les mencions obligatories segons el que estableixen els articles 4 i 5 han d’estar
disponibles en el moment del lliurament.
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TITOL IV

Llengua en la informacié alimentaria obligatoria

Article 10. Llengua en la informacié alimentaria obligatoria.

Les indicacions corresponents a la informacié alimentaria obligatoria a les quals fan
referéncia els articles 4 i 5 s’han d’expressar, almenys, en castella, llengua espanyola
oficial de I'Estat.

El que disposa I'apartat anterior no és aplicable als productes tradicionals elaborats i
distribuits exclusivament en I'ambit d’'una comunitat autbnoma amb llengua oficial propia,
excepte pel que fa a la indicacié de les mencions especifiques a les quals es refereix
l'article 9, apartat 1, lletra c), del Reglament (UE) num. 1169/2011 del Parlament Europeu
i del Consell, de 25 d’octubre de 2011.

TiTOLV

Responsabilitats i obligacions dels operadors

Article 11.  Comunicacié a I'operador de la informacié alimentaria obligatoria.

Sense perjudici d’'altres responsabilitats, els operadors de les empreses alimentaries,
de conformitat amb el que estableix I'article 8, apartat 6, del Reglament (UE) num.
1169/2011 del Parlament Europeu i del Consell, de 25 d’octubre de 2011, han de garantir
que la informacié relativa als aliments no envasats que esmenta l'article 2.2 es comuniqui
a 'operador de 'empresa alimentaria que hagi de rebre I'aliment perqué es pugui facilitar
al consumidor final la informacié obligatoria que preveuen els articles 4 i 5.

Article 12.  Conservacié de la informacié alimentaria obligatoria.

Per permetre en qualsevol moment una identificacié correcta dels aliments sense
envasar i dels venuts de manera fraccionada, I'operador de 'empresa alimentaria ha de
mantenir a disposicié dels drgans de control o dels consumidors que la sol-licitin la
informacio a qué fa referencia I'article 11, almenys, fins que es pugui suposar raonablement
que els aliments han estat consumits.
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